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® LED-Lampe, faltbar

Faltbare LED-Lampe zur Beleuchtung im Innenbereich.
Wahlweiser Betrieb mit Batterien oder am USB-Port.
Technische Daten:

Lichtquelle: 30 LEDs (SMD)

Farbtemperatur: Tageslicht (6000 - 7000 K)
Leistungsaufnahme: 3 W (0,1 W pro Diode)

Lichtstrom: 180 Lumen (6 Im pro Diode)

Schaltzyklus: 12500

Zundzeit: < 0,5 s

Anlaufzeit bis zur Erreichung von 95 % Lumen: <2's
Batteriebetrieb: Setzen Sie vor der Inbetriebnahme der
Lampe Batterien ein: Offnen Sie hierzu das Batteriefach auf
der Unterseite des LampenfuBes. Legen Sie

4 x 1,5V AAA-Batterien (LR03) (nicht im Lieferumfang
enthalten!) ein und achten Sie dabei auf die richtige
Polaritat! AnschlieBend Batteriefach wieder verschlieBen.
Betrieb per USB-Kabel: Die LED-Leuchte kann optional

mit dem beigefugten USB-Kabel an einem Computer/
Laptop betrieben werden. SchlieBen Sie hierzu das Ende
mit dem Hohlstecker an der Riickseite des LampenfuBes an
und stecken Sie den USB-Stecker in einen freien Port am
Computer.

Gebrauchsanweisung: Um die LED-Leuchte auseinander
zu klappen, ziehen Sie sie auseinander: Hierzu den
LampenfuB festhalten und den Lampenkopf behutsam nach
oben ziehen und die Lampe in die gewiinschte Position
bringen. Um die Leuchte zusammenzulegen, Lampe unter
sanftem Druck wieder vorsichtig in ihre Ausgangsposition
zurtckdricken.

Betatigen Sie den Druckschalter auf dem LampenfuB, um
die LED-Leuchte einzuschalten. Ein erneutes Driicken des
Schalters verringert die Helligkeit der Lampe auf 50 %.
Zum Ausschalten der Lampe, den Schalter ein weiteres Mal
betatigen.

Warnhinweise: Um eine Blendung zu vermeiden, blicken Sie
nicht direkt in die eingeschalteten LEDs!

Vor Feuchtigkeit schiitzen! Die Lampe ist ausschlieBlich fur
den Gebrauch in trockenen Innenrdumen geeignet!

Bitte beachten! Das Leuchtmittel der Lampe kann nicht
gewechselt werden!

Verpackungsinhalt:

1 x Faltbare LED-Leuchte, 1 x USB-Kabel

@ Foldable LED lamp

Foldabe LED desk lamp for indoor illumination. Optional
operation with battery or usb interface.

Technical data:

Light: 30 LEDs (SMD)

Color temperature: daylight (6000 - 7000 K)

Power: 3 W (0,1 W per diode)

Luminous flux: 180 lumen (6 Im per diode)

Switching cycle: 12500

Start time: < 0,5 s

Warm-up time to 95 % lumen: <2's

Battery operation: First insert the batteries before using
the lamp: remove the cover of the battery compartment
underneath the lamp. Insert 4 x 1,5 V AAA batteries (LR03)
(not included in delivery!) and follow the polarity. Close the
cover of the battery compartment.

Use of USB cable: The LED lamp can also be operated with
the help of the attached USB cable to a computer / laptop.
Connect this cable to the rear end of the lamp socket and
plug the USB connector into an available port on your
computer.

Instructions of use: To fold the LED lamp apart, pull it
gently: Therefor, hold the lamp stand and pull the lamp
head carefully up and bring the lamp to the desired
position. To fold the lamp again, gently push it back to its
original position.

To switch the light on, press the button on the lamp stand
once. A second press on the switch reduces the luminosity
of the light to 50 %. To turn off the light, press the switch
once again.

Warnings: In order to avoid glare, please do not look
directly into the switched-on LEDs!

Keep away from rain or wet! The lamp is only suitable for
indoor use!

Please note! The LEDs cannot be replaced!

Package includes:

1 x Foldable LED lamp, 1 x USB cable

® Lampara plegable con LED

Lampara plegable con LED para la iluminaciéon en interiores.
Funcionamiento opcional con pilas o conectada a puerto
USB.

Datos técnicos:

Fuente de luz: 30 LEDs (SMD)

Temperatura de color: Luz del dia (6000 x 7000 K)
Potencia absorvida: 3 W (0,1 W por diodo)

Flujo luminoso: 180 lumen (6 Im por diodo)

Ciclo de conmutacion: 12500

Tiempo de encendido: < 0,5s

Tiempo de reaccion hasta alcanzar el 95 % de lumen: < 2's
Funcionamiento con pilas: Antes de la puesta en servicio
de la lampara introduzca las pilas: Para ello abra el
compartimento de pilas que se encuentra en la parte
inferior del pie de la lampara. Ponga 4 pilas de 1,5V AAA
(LRO3) (jLas pilas no estan incluidas en el suministro!) y
preste atencién en la polaridad correcta. A continuacion
vuelva a cerrar el compartimento de pilas.
Funcionamiento con cable USB: La lampara LED se

puede hacer funcionar optativamente conectandola a un

Para ello conecte el extremo con el conector hueco en la
parte posterior del pie de la lampara y enchufe el conector
USB en un puerto libre de su ordenador.

Instrucciones para el uso: Extienda la lampara LED para
desplegarla: Para este propdsito, sostenga firmemente el
pie de la ldmpara y tire con cuidado hacia arriba la parte

ordenador o computadora portatil con el cable USB incluido.

superior de la ldmpara y Ilévela a la posicion deseada.
Para plegar la lampara, volverla a presionar suave y
cuidadosamente a su posicion original.

Para encender la lampara LED, accione el interruptor de
presion ubicado en el pie de la ldmpara. Al presionar
nuevamente el interruptor se reducird en un 50 % la
luminosidad de la lampara. Para apagarla, vuelva a activar
una vez mas el interruptor.

Advertencias: jPara evitar el deslumbramiento, no mire
directamente a los LEDs encendidos!

iProtegerla de la humedad!. jLa [dmpara es adecuada
exclusivamente para la utilizacion en espacios interiores
secos!

iPor favor, prestar atenciéon! jLa bombilla de la [ampara no
se puede cambiar!

Contenido del paquete:

1 ldmpara plegable LED, 1 cable USB

® Lampe LED pliable

Lampe pliable pour une illumination dans l'intérieur.
Fonctionnement sur batterie ou cable USB.

Données techniques :

Lumiére : 30 LEDs (SMD)

Température de couleur : lumiére du jour

(6000 - 7000 K)

Puissance : 3 W (0,1 W par diode)

Flux lumineux d‘éclairage: 180 lumen

(6 Im par diode)

Nombre de cycle d'allumage : 12500

Durée d'amorcage : < 0,5s

Temps de démarrage pour atteindre a 95 % lumen: < 2s
Alimentation par batterie : Pour insérer les piles, démonter
le couvercle du compartiment a pile sur la face inférieure
de la lampe. Insérer 4 piles de type 1,5 V AAA (LR03) (non
fournies !). Veiller au respect de la polarité ! Puis poser le
couvercle.

Mode USB : La lampe a LED peut également étre utilisée
a I'aide du cable USB fourni a un ordinateur / ordinateur
portable. Connecter ce cable a |'arriére du pied de la lampe
et brancher le connecteur USB a un port disponible sur
votre ordinateur.

Mode d‘emploi : Pour déplier la lampe LED, tirez-la
doucement en haut : Pour cela, maintenez le pied de la
lampe et tirer prudemment la téte de la lampe jusqu‘a

la position souhaitée. Pour replier la lampe, poussez-la
doucement a sa position de départ.

Pour allumer la lumiére, appuyer sur le bouton marche
sur le pied de lampe. Une seconde pression sur ce bouton
réduit la luminosité de la lumiere a 50 %. Pour éteindre la
lumiere, appuyer a nouveau sur l'interrupteur.
Avertissement : Afin d‘éviter |'éblouissement, s'il vous plait,
ne pas regarder directement dans les LEDs allumées !
Protéger la lampe de I'humidité ! Concus pour un usage
intérieur uniquement !

Veuiller noter que les LEDs ne peuvent pas étre remplacées !
Contenu de I'emballage :

1 x Lampe LED pliable, 1 x cable USB

@ Lampada LED, pieghevole

Lampada LED pieghevole per illuminazione interni.
Funzionamento a scelta tramite batterie o porta USB.
Caratteristiche tecniche:

Sorgente luminosa: 30 LED (SMD)

Temperatura di colore: luce diurna (6000 - 7000 K)
Potenza assorbita: 3 W (0,1 W per diodo)

Flusso luminoso: 180 lumen (6 Im per diodo)

Cicli di accensione/spegnimento: 12500

Tempo di accensione: < 0,5 s

Tempo di riscaldamento per raggiungere il 95 % di lumen: <2's
Funzionamento con batterie: Prima della messa in esercizio
inserire le batterie: a tal fine aprire il vano batterie che

si trova sotto la base della lampada e inserire 4 batterie
da 1,5V AA (LR6). (batterie non incluse nella dotazione!),
facendo attenzione alla corretta posizione dei poli. Quindi
richiudere il vano batterie.

Funzionamento con cavo USB: In alternativa la lampada
LED puo funzionare con il cavo USB fornito collegato

al computer/laptop. A tal fine collegare I'estremita alla
spina cava che si trova sul retro della base della lampada e
inserire la presa USB in una porta del computer libera.
Istruzioni per I'uso: Dispiegare la lampada LED
allungandola: a tal fine tenere ferma la base e tirare

con cautela la testa della lampada verso I'alto nella
posizione desiderata. Per ripiegare la lampada spingerla
delicatamente nella posizione di partenza.

Per accendere la lampada LED azionare l'interruttore

a pressione che si trova sulla base della lampada LED.
Premendo nuovamente l'interruttore, la luminosita della
lampada si riduce del 50 %. Per spegnere la lampada,
premere ancora una volta l'interruttore.

Avvertenze: Non guardare direttamente i Led accesi per
evitare di venir abbagliati! Proteggere dall’'umidita! La
lampada va usata esclusivamente in ambienti interni
asciutti!

Si prega di tener presente che la lampadina non puo venir
sostituita!

Contenuto della confezione:

1 x lampada pieghevole LED, 1 x cavo USB

@ Ledlamp, opvouwbaar

Opvouwbare ledlamp voor gebruik binnen. Naar keuze met
batterijen of aangesloten op een USB-poort te gebruiken.
Technische gegevens

Lichtbron: 30 leds (SMD)

Kleurtemperatuur: daglicht (6000-7000 K)

Opgenomen vermogen: 3 W (0,1 W per diode)
Lichtstroom: 180 Lumen (6 Im per diode)

Schakelcycli: 12500

Ontstekingstijd: < 0,5 s

Opstarttijd tot het bereiken van 95% Lumen: <2 s

Gebruik met batterijen Plaats voor gebruik van de lamp
batterijen: open het batterijvakje aan de onderkant van
de lampenvoet. Plaats 4 x 1,5 V AAA-batterijen (LR03) (niet
meegeleverd!) en zorg ervoor dat de batterijen in de juiste
richting geplaatst zijn! Maak het batterijvakje daarna weer
dicht.

Gebruik met USB-kabel De ledlamp kan naar keuze met de
meegeleverde USB-kabel op een computer/laptop worden
aangesloten. Steek de ronde stekker daartoe in de opening
aan de achterkant van de lampenvoet en steek de USB-
stekker in een vrije poort op de computer.
Gebruiksaanwijzing Trek de ledlamp uit elkaar om deze
uit te klappen. Houd de lampenvoet daarbij vast, trek de
lampenkop voorzichtig naar boven en breng deze in de
gewenste stand. Om de lamp weer in elkaar te klappen,
duwt u de lamp voorzichtig terug in de uitgangspositie.
Druk op de knop op de lampenvoet om de ledlamp in

te schakelen. Door opnieuw op de knop te drukken,
vermindert u de felheid van de lamp met 50 %. Druk
nogmaals op de knop om de lamp weer uit te schakelen.
Waarschuwingen Om te voorkomen dat u verblind wordt,
niet direct in de ingeschakelde ledlamp kijken!

Tegen vocht beschermen! De lamp is uitsluitend bestemd
voor gebruik binnen in droge ruimten.

LET OP! De lichtbron kan niet vervangen worden!

Inhoud van de verpakking:

1 x opvouwbare ledlamp, 1 x USB-kabel

@® Candeeiro de LED, dobravel

Candeeiro de LED, dobravel, para iluminacado de interiores.
Modo de funcionamento com pilhas ou através de porta USB
Caracteristicas técnicas:

Fonte luminosa: 30 LED (SMD)

Temperatura de cor: Luz natural (6000 - 7000 K)

Poténcia absorvida: 3 W (0,1 W por diodo)

Fluxo luminoso: 180 Iimen (6 Im por diodo)

Ciclo de funcionamento: 12500

Tempo de arranque: < 0,5 s

Tempo de arranque até atingir 95 % lumen: < 2's
Funcionamento a pilhas: Antes da primeira utilizacao,
inserir as pilhas no candeeiro. Para este efeito, abrir o
compartimento das pilhas, situado na base do pé do
candeeiro. Inserir 4 pilhas 1,5 V AAA (LR3) (pilhas ndo
incluidas!) e certificar-se de que as polaridades estdo
correctas! Por Gltimo, fechar novamente o compartimento
das pilhas.

Funcionamento com cabo USB: Em alternativa, o candeeiro
de LED pode ser operado ligando o cabo USB fornecido
conjuntamente a um computador ou laptop. Para este
efeito, ligar a extremidade com a ficha oca na parte traseira
do pé do candeeiro e encaixar a ficha USB numa porta USB
livre no computador.

Modo de utilizacdo: Para abrir o candeeiro, basta desdobrar
as pecas. Para este efeito, sequrar o pé do candeeiro e
puxar a cabeca do candeeiro cuidadosamente para cima,
colocando o candeeiro na posicdo desejada. Para fechar

o candeeiro, recolocar cuidadosamente o candeeiro na
posicdo original exercendo uma ligeira pressao.

Para acender o candeeiro de LED, premir o interruptor no
pé do candeeiro. Para reduzir a luz da lampada em 50 %
voltar a carregar no interruptor. Para desligar o candeeiro,
premir o interruptor mais uma vez.

Adverténcias: Para evitar o encadeamento, nao olhar
directamente para os LED quando o candeeiro estiver aceso.
Manter ao abrigo da humidade! Este candeeiro destina-se
exclusivamente a ser usado em espacos interiores!

Nunca desrespeitar esta indicacdo! As lampadas do
candeeiro ndo podem ser substituidas!

Contetdo da embalagem:

1 candeeiro de LED dobravel, 1 cabo USB

LED-lampe, sammenklappelig

Sammenklappelig LED-lampe til indenders belysning. Kan
efter onske anvendes med batterier eller stremforsynes via
USB-tilslutningen.

Tekniske data:

Lyskilde: 30 LED’er (SMD)

Farvetemperatur: dagslyshvid (6000 - 7000 K)
Effektforbrug: 3 W (0,1 W pr. diode)

Lysstrem: 180 lumen (6 Im pr. diode)

Teendcyklus: 12500

Teendingstid: < 0,5 sek.

Opstartstid indtil 95 % lumen er opnaet: < 2 sek.
Batteridrift: For lampen tages i brug, skal der szettes
batterier i: Abn batterirummet pa undersiden af
lampefoden, og seet 4 stk. 1,5 V AAA-batterier (LR0O3)

i (batterierne medfelger ikke). Veer opmaerksom pa
polariteten, sa batterierne vender rigtigt! Luk derefter
batterirummet igen.

Stremforsyning via USB-kabel: LED-lampen kan efter onske
ogsa stremforsynes via det medfelgende USB-kabel, som
tilsluttes en (baerbar) computer. Dette gores ved at tilslutte
enden med DC-stikket pa bagsiden af lampefoden og seette
USB-stikket i en fri USB-port pa computeren.
Brugsanvisning: LED-lampen klappes op ved at traekke den
fra hinanden: Hold fast i lampefoden, mens du forsigtigt
traekker lampehovedet opad og indstiller lampen i den
onskede position. Lampen klappes sammen igen ved at
trykke den forsigtigt tilbage til udgangspositionen.
LED-lampen teendes ved at trykke pa trykkontakten pa
lampefoden. Hvis du trykker pa kontakten igen, forringes
lampens lysstyrke til 50 %. Lampen slukkes ved at trykke pa
kontakten endnu en gang.

Advarsler: Undga at stirre direkte pa de teendte LED’er for
ikke at blive blaendet.

Beskyt lampen mod fugt! Lampen er udelukkende beregnet
til brug indenders i torre rum.

OBS! Lampens lyskilder kan ikke udskiftes!

Pakken indeholder:

1 stk. sammenklappelig LED-lampe, 1 stk. USB-kabel
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® LED-lampa, hopfallbar

Hopfallbar LED-lampa fér belysning inomhus. Kan anvandas
med batterier eller anslutas till USB-port.

Tekniska data:

Ljuskalla: 30 LED-dioder (SMD)

Fargtemperatur: dagsljus (6000 - 7000 K)
Effektférbrukning: 3 W (0,1 W per diod)

Ljusflode: 180 lumen (6 Im per diod)

Antal tandcykler: 12500

Starttid: < 0,5 sek

Upptandningstid innan 95 % lumen har uppnatts: < 2 sek
Batteridrift: Satt i batterier innan lampan bérjar anvandas:
Oppna batterifacket pd undersidan av lampfoten. Satt i

4 x 1,5V AAA-batterier (LRO3) (batterier medféljer

inte!) och se till att polerna ar rattvanda! Stang sedan
batterifacket igen.

Drift med USB-kabel: LED-lampan kan alternativt anvandas
tillsammans med en dator/laptop med hjalp av den
medféljande USB-kabeln. Anslut kontaktdonet till uttaget
pa baksidan av lampfoten och anslut USB-kontakten till en
ledig port pa datorn.

Bruksanvisning: Dra isar LED-lampan for att falla upp den.
Hall i lampfoten och dra forsiktigt lamphuvudet uppat och
stall in lampan i 6nskat lage. For att falla ihop lampan,
tryck forsiktigt tillbaka den i utgangslaget. Anvand endast
latt tryck.

Tryck pa knappen pa lampfoten for att tanda LED-lampan.
Tryck pa knappen en andra gang fér att reducera lampans
ljusstyrka till 50 %. Tryck pa knappen ytterligare en gang
for att slacka den.

Varningsanvisningar: For att undvika blandning, titta inte
direkt i den tanda LED-lampan!

Skyddas mot fukt! Lampan ar endast lampad for
anvandning i torra utrymmen inomhus!

Observera! Lamporna kan inte bytas!

Forpackningens innehall:

1 st hopfallbar LED-lampa, 1 st USB-kabel

Lampa LED, sktadana

Sktadana lampa LED stuzy do oswietlenia obszaréw
wewnatrz pomieszczen. Przystosowana jest do zasilania
poprzez baterie lub port USB.

Dane techniczne:

Zrédto Swiatta: 30 diod $wietlnych LED (SMD)
Temperatura barwowa: $wiatto dzienne (6000 - 7000 K)
Pobor mocy: 3 W (0,1 W na diode)

Strumien swietlny: 180 lumendw (6 Im na diode)

Cykl przetaczania: 12500

Czas wiaczania: < 0,5 s

ICzas uruchamiania do momentu osiagniecia 95 % wartosci
m:<2s

Zasilanie na baterie: Przed uruchomieniem lampy nalezy
wiozy¢ baterie: w tym celu otworzy¢ wneke na baterie,
znajdujaca sie w dolnej czesci lampy. Wtozy¢ baterie 4 x
1,5V typ AAA (LR03) (baterie nie s3 zawarte w zakresie
dostawy!) i zwréci¢ uwage na prawidtowe umiejscowienie

Eksploatacja poprzez kabel USB: Lampa LED moze by¢
opcjonalnie zasilania z komputera/laptopa poprzez
dotaczony kabel USB. W tym celu nalezy podtgczy¢
koncowke wtyczki w tylnej czesci podstawy lampy, drugi
koniec natomiast do wolnego portu USB komputera.
Instrukcja uzytkowania: Aby méc roztozy¢ lampe, nalezy
wyciggac poszczegélne jej fragmenty: przytrzymac
podstawe lampy i pociagnac ostroznie element
oswietleniowy w goére, ustawiajagc go w wymaganym
potozeniu. Aby ztozy¢ lampe nalezy lekko dociskajac ztozy¢
ja ostroznie do pozycji wyjsciowej.

W celu wtaczenia lampy nalezy nacisna¢ przetgcznik
znajdujacy sie w podstawie lampy. Ponowne nacisniecie
przetacznika spowoduje zredukowanie jasnosci $wiatta
lampy do 50 %. W celu wytaczenia lampy, kolejny raz
nacisnac przetacznik.

Wskazowki ostrzegawcze: Aby uniknac oélepienia nie
zaleca sie bezposredniego spogladania na wtaczone diody
Swietlne LED

Chroni¢ przed wilgocia! Lampa przewidziana jest wylacznie
do uzytkowania w suchych pomieszczeniach wewnetrznych!
Uwaga! Nie mozna wymieni¢ zaréwki zamontowanej w
lampie!

Zawartos¢ opakowania:

1 x sktadana lampa LED, 1 x kabel USB

Aduma LED, avadimAwvopevn

Avadmiwvopevn Adura LED yia wTiops o E0WTEPIKOUG
Xwpoug. ErAoyn )\au'oupylaq He pratapia 1y OAN USB.
TEXVIKA XapaKTNPLOTIKA:

Myn ¢wtdg: 30 LED (SMD)

Oeppokpacia xpwpatoq: Pwg nuépag (6000 - 7000 K)
Arnoppodnon oxvog: 3W (0,1 W ava diodo)

Pevpa ¢wtdg: 180 lumen (6 Im ava diodo)

KUkAog evepyoroinong: 12500

Xpdvog evepyoroinong < 0,5 s

Xpoviko Slaotnua péxpt Ta 95 % lumen: <2 s

Aertoupyia pe pnatapieg: MNptv ) B€on oe Aettoupyia

™G Adumag TornobeToTe TI§ Urtatapieg: Ma To okomo autd
QavoiETe TN O1KN TWV UMATAPLWV OTNV KATW TTAEUPA NG BAong
NG Adumnag. BaAte peoa 4 pnatapieg ava 1,5 AA (LR03) (ot
pratapieg dev ouunepAapBAavovTal) Kat TPOCEETE TN owoTh
ToAwon! Katdrmiv EaVakAEIVETE Tr) BrjKn yla TIG Uratapieg.
Aerroupyia pe kaAwdio USB: H LED Adurma propei edv
B€AeTE va Aettoupynoel kat pe KaAwdio USB og uroloylotry/
Aartrort. a To OKOTIO AuTO GUVSECTE TNV AKEN ME TO KOIAO
Buopa oty omobev TG Baong TG Adumag kat BAATe To
Buopa USB og pia eAeVUBepT TIUAN GTOV UTIOAOYLOTT) 0AG.
06nyieg xpriong: MNa va &edimAwoete v LED Aduna,
TPAPNETE TNV TPOg Ta endvw. Kpatriote Tn Bdon kat tpapngte
TIPOOEKTIKA TO KEGAAL TNG AQUTIAG TIPOG TA EMAVW YLa VA TNV
Pépete 0N BEON MoV BEAETE. Ma va EavadimAwoeTe Tn Adumna,

biegunow! Nastepnie ponownie zamkna¢ wneke na baterie.

TIEDTE TNV arnaAd otV apxIkn g B€on.

Ma va avayete v LED Adumna ruéote Tov SlakomTn otn Bdaon
™G. Me véa mieon Tou SLaKOTITN HEWVETAL N GWTIOTIKY) LOXUG
NG Adumnag ota 50 %. MNa va ofrjoete TN Adumna, Eavaméote
TOV SLOKOTTT™.

Mpoegidormomoelg: MNa va anodUyeTe To OAUMWUA, W KOITATE
arevBeiag ota avappéva LED!

Mpootatéyte TV and v vypacia. H Adura rpoopiletat
ATIOKAELOTIKA Kal HOVO YA XPr|0T) OE OTEYVOUG ECWTEPIKOUG
Xwpoug!

Mpocoxr! O Aaprtrpag G Adurag dev avrikadiotatal!
MeplexopeEVO ouoKevaoiag:

1 x SumAwvoépevn LED Adumna, 1 x kaAwdio USB

@ Skladaci LED lampicka

Skladaci LED lampicka pro pouziti v interiéru. Provoz
volitelné na baterie, nebo z USB portu.

Technické udaje:

Svételny zdroj: 30 LED diod (SMD)

Barevna teplota: Denni svétlo (6000-7000 K)

Piikon: 3 W (0,1 W/dioda)

Svételny tok: 180 lument (6 Im/dioda)

Pocet spinacich cykld: 12500

Doba do rozsviceni: < 0,5 s

Doba nabéhu do dosazeni 95 % svételného toku: < 2's
Provoz z baterii: Pfed uvedenim do provozu vlozte do
lampicky baterie: Za timto Gcelem otevrete prihradku na
baterie na spodni strané podstavce lampicky. Vlozte ¢tyfi
1,5V baterie AAA (LRO3, baterie nejsou soucasti dodavky),
pricemz dejte pozor na spravnou polaritu. Pfihradku na
baterie pak znovu zaviete.

Provoz z USB portu: LED svétlo |ze prostfednictvim
pfilozeného USB kabelu volitelné provozovat z USB portu
pocitate/notebooku. Za timto ucelem zapojte konec's
dutym konektorem do zadni strany podstavce lampicky a
USB konektor zapojte do volného portu na pocitaci.
Navod k pouziti: Chcete-li LED svétlo rozlozit, roztahnéte
ho: Za timto ucelem pridrzte podstavec lampicky, lampicku
za jeji hlavu opatrné vytahnéte nahoru a nastavte ji do
pozadované polohy. Chcete-li lampicku slozit, znovu ji
opatrné stlacte do vychozi polohy.

LED lampicku zapnete stisknutim tla¢itka na podstavci.
Opétovnym stisknutim spinace snizite jas lampicky na 50 %.
Dalsim stisknutim spinace lampicku vypnete.

Vystrazna upozornéni: Chcete-li zamezit osInéni, nedivejte
se pfimo do zapnutych LED diod.

Chrarite pred vlhkem! Lampicka je vhodna vyhradné pro
pouziti v suchych interiérech!

Upozornéni: Svételné zdroje lampicky nelze vymérovat.
Obsah baleni:

1x skladaci LED svétlo, 1x USB kabel

Zlozljiva LED svetilka

Zlozljiva LED svetilka za osvetlitev notranjih prostorov. Po
izbiri delovanje na baterije ali preko USB vrat.

Tehnicni podatki:

Vir svetlobe: 30 LED luci (SMD)

Barvna temperatura: Dnevna svetloba (6000-7000 K)
Poraba elektri¢ne energije: 3 W (0,1 W na diodo)
Svetlobni tok: 180 lumnov (6 Im na diodo)

Cikel vklapljanja: 12500

Cas zagona svetila: < 0,5 s

Cas zagona do dosega 95 % lumnov: < 2's

Delovanje na baterije: Pred uporabo svetilke vstavite
baterije: Pri tem odprite predal za baterije na spodnji strani
stojala svetilke. Vstavite 4 baterije tipa 1,5 V AAA (LR03),
ki niso prilozene, in pazite na pravilni poII Nato predal za
baterije znova zaprite.

Delovanje preko USB kabla: LED svetilka lahko deluje tudi
tako, da jo priklopite na namizni/prenosni ra¢unalnik s
pomocjo prilozenega USB kabla. Pri tem prikljucite konec
USB kabla na votli vti¢ na hrbtni strani stojala svetilke in
vtaknite USB vti¢ v prosta vrata na racunalniku.

Navodila za uporabo: Ce zelite LED svetilko raztegniti,

jo potegnite narazen: Pri tem drzite stojalo svetilke in
previdno povlecite glavo svetilke navzgor ter nastavite
svetilko v Zelen poloZaj. Ce Zelite svetilko zloZiti, jo

z neznim pritiskom znova previdno potisnite nazaj v
izhodis¢ni polozaj.

Za vklop LED svetilke pritisnite tlacno stikalo na stojalu
svetilke. Za zmanjsanje svetilnosti svetilke na 50 % znova
pritisnite stikalo. Se enkrat pritisnite stikalo, ¢e Zelite
izklopiti svetilko.

Opozorila: Ne glejte neposredno v vklopljene LED luci, da
vas ne zaslepijo!

Zascitite pred vlago! Svetilka je primerna izklju¢no za
uporabo v suhih notranjih prostorih!

Prosimo, upostevajte! Svetilnega telesa svetilke ni mogoce
zamenjati!

Vsebina embalaze:

1 x zlozljiva LED svetilka, 1 x USB kabel

LED svietidlo, sklapacie

Sklapacie LED svietidlo na osvetlenie interiéru. Moznost
napajania batériami alebo cez USB port.

Technické udaje:

Zdroj svetla 30 LED diéd (SMD)

Teplota farby: denné svetlo (6000 — 7000 K)

Prikon: 3 W (0,1 W na jednu LED di6du)

Svetelny tok: 180 lumenov (6 Im na jednu LED di6édu)
Spinaci cyklus: 12500

Cas na zapnutie: < 0,5 s

Cas rozbehu na dosiahnutie 95 % limenov: <2 s
Prevadzka na batérie: Pred uvedenim svietidla do prevadzky
vlozte batérie: Otvorte priec¢inok na batérie na spodnej
strane svietidla. Vlozte 4 ks batérii 1,5 V AAA (LR03)
(batérie nie su sucastou balenia!) a dbajte pritom na
spravnu polaritu! Nasledne zatvorte priecinok na batérie.
Prevadzka pomocou USB kabla: LED svietidlo mozete
napojit pomocou prilozeného USB kabla na stolovy/

prenosny pocitac. Spojte koniec s dutym konektorom na
zadnej strane svietidla a USB konektor zastr¢te do volného
portu na pocitaci.

Navod na pouzitie: LED svietidlo roztvorite pomocou
roztiahnutia. Pevne drzte podstavec, hlavu lampy opatrne
tahajte smerom hore a nastavte ju do pozadovanej polohy.
Svietidlo zlozite, ak ho opatrne pomocou jemného tlaku
zatlacite do vychodiskovej polohy.

Na zapnutie LED svietidla stlacte spina¢ na podstavci.
Opatovnym stlaenim spinaca znizite jas na 50 %. Svietidlo
vypnete dalsim stlatenim spinaca.

Vystrazné upozornenia: Nepozerajte sa priamo do
zapnutého LED svetla, aby ste zabranili osIneniu!

Chrarite pred vlhkostou! Svietidlo je ur¢ené vyhradne na
pouzivanie v suchom interiéri!

Upozornenie! Vymena svetelného zdroja nie je mozna!
Obsah balenia:

1x skladpacie LED svietidlo, 1x USB kabel

@ CseToAuopHan laMna, CKnaaHaa

CKnapHan cBeTOAWOAHAA NaMna f/18 OCBELLEHUA BHY TPEHHUX
romelleHuit. Pabotaet ot 6atapenku un yepea USB-pasbem.
TeXHMYECKUEe XapaKTepPUCTURMU:

McTounmk ceTa: 30 ceeToanoaos (SMD)

Temnepartypa cBeTa: [lHeBHOM cBeT (6000 - 7000 K)
Motpe6naemasn mowHocTb: 3 BT (0,1 BT Ha Kaw bl avoa)
OcBeTuTeNbHbIN ToK: 180 NtoMeH (6 M Ha KawAbli Avog)
Linkn nepexntouenmna: 12500

Bpewms 3amuranums: < 0,5 ¢

Bpewms BKAOYEHUA A0 JOCTUHEHUA 95 Y% NtOMEH: < 2 ¢
Pa6ota ot 6aTapeek: [lepes UCNONL30BAHUEM SaMMbI
BCTaBbTe B Hee HaTapeiku. [ina aToro oTKpowTe oTCeK AnA
6arapeeK C HUMHHel CTOPOHbI MOACTaBKM Siamribl. BcTaBsTe

4 6atapeitkn AAA no 1,5 B (LR03) (He BXOAAT K 06bEM
noctasku!), cobnogas npu 3TOM NpaBuIIbHYIO NONAPHOCTb!
3aTem BHOBb 3aKpOWTe OTCEK ANA GaTapeek.

Pa6ota yepe3 USB-ka6enb: OnupoHaibHO CBETOAMOAHAA
namna npv nomoly npunaraemoro USB-Ka6ens momer
pa6oTaTb OT KoMMbloTepa/HOyTOyKa. [lnA aTOro NoAKYUTe
KOHEL|, C COeANHUTENIEM ,FTHE30-THE310" K 3a/jHEeM CTOPOHE
NoACTaBKM ANA namnbl U BcTaBsTe USB-LUTEKep B CBOGOAHbIN
pasbeM Ha KoMrbioTepe.

UHCTPYKUMA NO NpUMEHeHUI0: HTOGbI PasnomuTb
CBETOAMOAHYIO Namny, BbINONHUTE CReayloWmue ASCTBUA:
YAEPHMBasA NOACTABKY JlaMrbl, OCTOPOHO MOTAHUTE FOJIOBKY
Jlamnbl BBEPX M YCTAHOBUTE JlamMrly B HEJaeMOe MOJIOKEHHE.
YTOGbI CIOMMUTL 1AMy, C JIETKUM HaXKMUMOM NpUBEAUTE nammny
B MCXOAHOE MOJIOKEHME.

YT0GbI BK/IIOUNUTL CBETOAMOAHYIO S1aMIy, HAXMUTE HaXKUMHOM
BbIK/ll04aTe b Ha NOACTaBKe amnbl. MW MOBTOPHOM HamKaTUu
BbIK/llO4aTeNA APKOCTb Jlamnbl yMeHbLuaeTes Ha 50 %. [na
BbIK/IO4EHWUA NIaMIbl eLle Pa3 HaMMUTe Ha BbIK/oYaTe b,
Mepb! npepocTopoHOCTU: Bo n3beraHne ocnenneHnsa He
CMOTpPUTE HENOCPEACTBEHHO Ha ropslne cBeToanoab!
awmuwarts ot Bnaru! Jlamna npurogHa UCKAYUTENLHO ANA
MCMO/b30BaHUA B CyXMX BHYTPEHHUX NOMELLEeHHAX!
CobntogaiiTe ykasaHusa! CBeToAMOAbI B NaMne 3aMeHe He
noanemar!

CopepHumoe ynaKkoBKU:

1 cKnagHanA ceeToanogHas namna, 1 Kabenb USB

+°1,5V AAA

®© Auf richtige Polung (+/-) achten

Make sure the poles (+/-) are lined up correctly.

® Prestar atencion a la posicion correcta de polos
(+/-).

® Bien respecter la polarité de la pile (+/-).

@ Fare attenzione alla corretta posizione dei poli
(+/-).
@ Zorg ervoor dat de polen (+/-) juist geplaatst
zijn.

@ Garantir as polaridades (+/-) correctas.

Vend batteriet rigtigt for korrekt polaritet (+/-).

® Se till att polerna (+/-) ar rattvanda.

Zwraca¢ uwage na prawidtowe umiejscowienie
biegunéw (+/-)

Mpoo£&Te T cwoTr B€on TWV MOAWV (+/-).

@ Davejte pozor na spravnou polaritu (+/-).

Bodite pozorni na pravilni pol (+/-).

& Dbajte na spravnu polaritu (+/-).

Cob6ntopaTb NpaBU/IbHYIO NONAAPHOCTDL (+/-).
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